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@ NOTE: You only need

to pair once. If pairing fails,

repeat steps 1-3. (5)
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Q SUUNTO MOVESTICK (® 1. INSTALL MOVESLINK (® .0,+

C 4. NORMAL USE 6"

Y, . 5. EXPLORE MOVESCOUNT ©9

1. Go to www.movescount.com/moveslink.\"%) 1. Go to www.movescount.com.® 1. 1. Start the transfer from your device.® 1. Plan and follow your progress.©® www.suunto.com/mysuunto
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@ TIP: You can transfer Moves without logging into

Movescount.com. (33) @ N
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<2m/6ft internet connection. Your Moves are uploaded automatically
to Movescount when a connection is available. (34)

@ NOTE: For details, see PRIVATE > SETTINGS > Moveslink. (29)

@ NOTE: Icon is visible when Moveslink is active. (22)

El o o 3. Enter email and password when prompted. 2. Search for "Movescount” in YouTube™.7
0 NOTE: Moveslink is compatible with Wait for transfer to complete. 9
PC: Windows XP, Vista, 7, 8. p .
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24, REKISTEROINTI MOVESCOUNTIIN

13. POD-en aktiveres etter et par

28. Begynn d overfore data fra

enhed.
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14. POD-enheten inaktiveras nar
den inte har registrerat ndgon
rorelse pa 30 minuter.

15. BYTA BATTERI

29. Obs! Mer information finns i
PRIVAT > INSTALLNINGAR >
Moveslink.

30. Ange e-postadress och [gsenord
nar du ombes att gora det Vanta

pa att dverfaringen slutfars.

13. POD-laite aktivoituu muutaman

liikkeen jalkeen.

14. POD-laite poistuu kaytostd, kun

liikkeité i ole tullut 30 minuutin
ajan.

15. PARISTON VAIHTO

27. TIETOJEN SIIRTO

28. Aloita siirto laitteesta.

29. HUOMAUTUS: Lisatietoja
on kohdassa YKSITYINEN >
ASETUKSET > Moveslink.

14. POD desaktiveeritakse, kui
30 minuti jooksul ei toimu
liikumist.

15. PATAREI VAHETAMINE

SATTED > Moveslink.

30. Kui kiisitakse, sisestage e-posti
aadress ja parool. Oodake, kuni
edastus [opetatakse.

31. TAVAKASUTUS
32. Oodake, kuni edastus

15. BYTT BATTERI

30. Skriv inn e-postadresse og
passord ndr du blir bedt om det.
Vent til overfaringen er ferdig.

31. NORMAL BRUK

32. Vent til overfaringen er ferdig.
33.TIPS: Du kan overfore

15. UDSKIFT BATTERI

30. Indtast e-mail og adgangskode,
nér du bliver bedt om det. Vent
pé, at overforslen gennemfores.

31. NORMAL BRUG

32. Vent pé, at overforslen
gennemfares.

PaBHAETCA HyNio, NOKa He
BK/I0YEHa 3anich.
11. HauHuTe TpeHupoBKy.

12. BKNOYEHNE/BBIKTIOYEHNE
13. Yerpoiicteo POD BKniovaetca
TI0Cne HeCKONbKIX 60MbLLIMX

27. EPEHOC JAHHbIX

28. HauHuTe nepeHoC aHHbIX ¢
BALLETO YCTPOIACTBA.

29. MPUMEYAHHE. Mogpo6Hee
. JIMYHOE > HACTPOVIKM >
Moveslink.

31, NORMAL ANVANDNING 30.hnna sahkopostositeje. Iipetatakse. Moves uten & logge deg pé 33.TIP! Du kan overfare Moves uden ey CECTe pEC MEKTPOLH
32. Vinta pa att verforingen i3, Odot Jnj st Ip){_yt 33. NOUANNE. Liikumisi saab Movescount.com. atlogge pa Movescount.com. . Geaneii 6 POTTb, KOTA
slutfors. nitta. 9dota, etta jarjesteima edastada ka Movescount.com-i 34.TIPS: Du kan overfgre Moves til 34.TIP! Du kan overfare Moves MUHYT OESAEACTBUS. OTOOASHTCA COOTBETCTEYIOLEE

33.TIPS! Du kan dverfora Moves
utan att logga in pa
Movescount.com.

34.TIPS! Du kan dverfora
Moves till Moveslink utan
Internetanslutning. Dina
Moves dverfors automatiskt till
Movescount nér en anslutning
upprattas.

35. UTFORSKA MOVESCOUNT

tekee siirron valmiiksi.

31. TAVALLINEN KAYTTO

32. 0dota, ettd jarjestelma tekee
siirron valmiiksi.

33. VIHJE: Voit siirtad Moveja
kirjautumatta
Movescount.comiin.

34. VIHJE: Voit siirtad Moveja

sisse logimata.

34. NOUANNE. Litkumisi saab
edastada Moveslinki ka
Interneti-iihenduseta.
Liikumised laaditakse
automaatselt Movescounti, kui
iihendus on saadaval.

35. MOVESCOUNTI UURIMINE

Moveslink uten nettforbindelse.
Moves lastes automatisk opp til
Movescount nér en forbindelse
ertilgjengelig.

35. UTFORSK MOVESCOUNT

36. Planlegg og folg med pa
fremgangen din.

37. Sek etter “Movescount” pa
YouTube™.

38. HENT MER

til Moveslink uden en
internetforbindelse. Dine
Moves uploades automatisk til
Movescount, nar en forbindelse
ertilgeengelig.

35. UDFORSK MOVESCOUNT

36. Planlag og falg dine fremskridt.

37. Seq efter "Movescount" pa
YouTube™.

38. FA MERE

15. 3AMEHA BATAPEN

OKHo. lopoxaute 3aseplueHna
nepeHoca AaHHbIX.

31. 0BbIYHAA SKCTNYATALIMA

32. NMopoxavTe 3aBepLuerns
n1epeHoca AakHbIX.

33. COBET. Pe3ynbTatbl MOXHO
nepeHecTy 3 BBOAA yUeTHbIX
JIaHHbIX Ha Beb-caiite
Movescount.com.

34. COBET. MNepeecty pe3ynbrathl




A

A

A\ CAUTION: DO NOT
APPLY SOLVENT OF ANY
KIND.

A CAUTION: DO NOT
APPLY INSECT REPELLENT.

A CAUTION: TREAT AS
ELECTRONIC WASTE.

A VARNING! ANVAND
INTE INSEKTSMEDEL.

. A VARNING! HANTERAS
A VARNING! ANVAND SOM ELEKTRONIKSKROT.

INTE LOSNINGSMEDEL AV

NAGOT SLAG. /A HUOMIO: ALA A HUOMIO: KASITELTAVA
. KASITTELE HYONTEIS- ELEKTRONIIKKAROMUNA.
A HUOMIO: ALA KARKOTEELLA.

KASITTELE MILLAAN A HOIATUS. KAIDELGE

LIUOTTIMILLA. A HOIATUS. ARGE ELEKTROONILISE
. TOODELGE PUTUKATOR- JAATMENA.

A HOIATUS. ARGE JEVAHENDIGA.

KASUTAGE MIS TAHES A FORSIKTIG:

TUUPI LAHUSTEID. A FORSIKTIG: IKKE BEHANDLES SOM

PAF@R INSEKTMIDDEL. ELEKTRONISK AVFALL.

A FORSIKTIG: IKKE

PAF@R NOEN TYPER A FORSIGTIG! PAF@R A FORSIGTIG! SKAL
L@SEMIDLER. IKKE INSEKTMIDLER. BEHANDLES SOM
ELEKTRONISK AFFALD.

A FORSIGTIG! BRUG A NPEAOCTEPEXXEHUE.

IKKE RENSEMIDLER AF HE HAHOCUTE A NPEQOCTEPEMXEHME.

NOGEN ART. ASPO30/1b MPOTVB YTUIN3NPYUTE
HACEKOMBbIX. KAK 2JTEKTPOHHOE

A NPEQOCTEPEXXEHUE. OBOPYJOBAHME.

3AMPELWAETCA

MCMNONb30BAHUE

JIOBbIX TUMNOB

YNCTALLWMX PACTBOPOB.

A CAUTION: DO NOT
KNOCK OR DROP.

A VARNING! UNDVIK ATT
STOTATILL ELLER TAPPA
DEN.

A HUOMIO: ALA
KOLAUTA TAI PUDOTA
LAITETTA.

/A HOIATUS. ARGE
LOOGE EGAPILLAKE
MAHA.

/A FORSIKTIG: IKKE
UTSETT FOR ST@T ELLER
FALL.

/\ FORSIGTIG! MA IKKE
ST@DES ELLER TABES.

A MPE[OCTEPEKEHUE.

HE MOABEPTANTE
YOAPAM, HE POHAMUTE.

@ SUUNTO CUSTOMER SUPPORT

1. www.suunto.com/support
www.suunto.com/mysuunto

2. AUSTRALIA +61 1800 240 498
AUSTRIA +43 720 883 104
CANADA +1 800 267 7506
CHINA +86 010 84054725
FINLAND +358 9 4245 0127
FRANCE +33 4 8168 09 26
GERMANY +49 89 3803 8778
ITALY +39 02 9475 1965
JAPAN +81 3 4520 9417
NETHERLANDS +31 10713 7269
NEW ZEALAND +64 9887 5223
RUSSIA +7 499 918 7148
SPAIN +34 911143 175
SWEDEN +46 8 5250 0730
SWITZERLAND +41 44 580 9988

UK +44 20 3608 0534
USA +1 855 258 0900
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WARNING: ALWAYS CONSULT YOUR DOCTOR BEFORE BEGINNING AN EXERCISE
PROGRAM. OVEREXERTION MAY CAUSE SERIOUS INJURY.

WARNING: ALLERGIC REACTIONS OR SKIN IRRITATIONS MAY OCCUR WHEN
PRODUCT IS IN CONTACT WITH SKIN, EVEN THOUGH OUR PRODUCTS COMPLY WITH
INDUSTRY STANDARDS. IN SUCH EVENT, STOP USE IMMEDIATELY AND CONSULT A
DOCTOR.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Operating temperature: -10° C... +60° C/+14°F ... +140° F

- Storage temperature: -30° C... +60° C/-22°F ... +140° F

Frequency (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2.4 GHz Suunto ANT
Frequency (FOOT POD): 2.4 GHz Suunto ANT and ANT+™
Water-resistance (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Battery (FOOT POD): CR2032

Accuracy (FOOT POD: Uncalibrated 95%, calibrated 98%

Sensor Accuracy Range (FOOT POD): 0°C ... +40°C/ +32°F ... +104° F
Battery life (FOOT POD): ~1 year in normal use

SUUNTO LIMITED WARRANTY

Suunto warrants that during the Warranty Period Suunto or a Suunto Authorized
Service Center (hereinafter Service Center) will, at its sole discretion, remedy defects

in materials or workmanship free of charge either by a) repairing, or b) replacing, or

) refunding, subject to the terms and conditions of this Limited Warranty. This Limited
Warranty is only valid and enforceable in the country of purchase, unless local law
stipulates otherwise.

Warranty Period

The Limited Warranty Period starts at the date of original retail purchase. The Warranty
Period is two (2) years for display devices. The Warranty Period is one (1) year for
accessories including but not limited to PODs and heart rate transmitters, as well as for
all consumable parts.

Exclusions and Limitations

This Limited Warranty does not cover:

1.a) normal wear and tear, b) defects caused by rough handling, or c) defects or
damage caused by misuse contrary to intended or recommended use;

2. user manuals or any third-party items;

3. defects or alleged defects caused by the use with any product, accessory, software
and/or service not manufactured or supplied by Suunto;

4. replaceable batteries.

This Limited Warranty is not enforceable if item:

1. has been opened beyond intended use;

2. has been repaired using unauthorized spare parts; modified or repaired by
unauthorized Service Center;

3. serial number has been removed, altered or made illegible in any way, as
determined at the sole discretion of Suunto;

4. has been exposed to chemicals including but not limited to mosquito repellents.
Suunto does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or
error free, or that the Product will work with any hardware or software provided by
a third party.

Access to Suunto warranty service

You must have proof of purchase to access Suunto warranty service. For instructions
how to obtain warranty service, visit www.suunto.com/warranty, contact your local
authorized Suunto retailer, or call Suunto Help Desk +358 2 2841160 (national or
premium rates may apply).

Limitation of Liability

To the maximum extent permitted by applicable mandatory laws, this Limited
Warranty is your sole and exclusive remedy and is in lieu of all other warranties,
expressed or implied. Suunto shall not be liable for special, incidental, punitive or
consequential damages, including but not limited to loss of anticipated benefits, loss
of data, loss of use, cost of capital, cost of any substitute equipment or facilities, claims
of third parties, damage to property resulting from the purchase or use of the item

or arising from breach of the warranty, breach of contract, negligence, strict tort, or
any legal or equitable theory, even if Suunto knew of the likelihood of such damages.
Suunto shall not be liable for delay in rendering warranty service.

FCC compliance

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that

may cause undesired operation. This product has been tested to comply with

FCC standards and is intended for home or office use. FCC WARNING: Changes or
modifications not expressly approved by Suunto could void your authority to operate
this device under FCC regulations.

CE
The CE mark is used to mark conformity with the European Union EMC directives
89/336/EEC and 99/5/EEC.

© Suunto Oy. All Rights reserved.
Suunto is a registered trademark of Suunto Oy.

sv SVENSKA

b\ VARNING! KONTAKTA ALLTID LAKARE INNAN DU PABORJAR ETT
TRANINGSPROGRAM. OVERANSTRANGNING KAN ORSAKA ALLVARLIGA SKADOR.

A\ VARNING! ALLERGISKA REAKTIONER ELLER HUDIRRITATION KAN UPPSTA NAR
PRODUKTEN KOMMER | KONTAKT MED HUDEN, TROTS ATT VARA PRODUKTER FOLJER
BRANSCHSTANDARDERNA. SLUTA | SA FALL OMEDELBART ATT ANVANDA PRODUKTEN
OCH KONTAKTA LAKARE.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Driftstemperatur:-10° C ... +60° C/+14° F ... +140° F
Forvaringstemperatur: -30° C ... +60° C/-22° F ... +140° F

Frekvens (MOVESTICK/MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Frekvens (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT och ANT+™

Vattentéthet (FOOT POD): 10 m /33 ft

Batteri (FOOT POD): CR2032

Precision (FOOT POD): Ej kalibrerad 95 %, kalibrerad 98 %

Intervall for sensorprecision (FOOT POD): 0° C ... +40° C/+32° F ... +104° F
Batteriets livslangd (FOOT POD): ~ ett &r vid normal anvandning

SUUNTOS BEGRANSADE GARANTI

Suunto garanterar att Suunto eller ett av Suunto auktoriserat servicestalle (hddanefter
kallat servicestélle) under garantiperioden efter eget gottfinnande kommer att
avhjalpa fel i material eller utférande utan kostnad antingen genom att a) reparera
produkten eller b) ersatta produkten eller ) aterbetala inkdpspriset for produkten

i enlighet med villkoren i denna begrénsade garanti. Denna begrénsade garanti ar
endast giltig och verkstéllbar i det land dar du har kopt produkten, sévida inte lokala
lagar faststéller annat.

Garantiperiod

Perioden foér den begrénsade garantin borjar det datum nar produkten kops av den
ursprungliga slutanvéndaren. Garantiperioden &r tva (2) ar fér produkter med display.
Garantiperioden ar ett (1) &r for tillbehor, till exempel POD-enheter och pulsbélten
samt alla konsumtionsvaror.

Und

g och begra

Den begrénsade garantin omfattar inte:

.a) normalt slitage, b) defekter orsakade av vardslés hantering eller c) defekter eller

skador orsakade av missbruk av produkten som strider mot anvisningarna eller det

avsedda andamalet.

bruksanvisningar eller produkter fran tredje part.

. defekter eller pastadda defekter orsakade av att produkten har anvénts med nagon/
nagot produkt, tillbehor, program och/eller tjanst som inte har tillverkats eller
tillhandahallits av Suunto.

4. utbytbara batterier.
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Den begransade garantin ar inte verkstallbar om:
1. produkten har 6ppnats mer @n den &r avsedd att dppnas.

2. produkten har reparerats med reservdelar som inte dr godkéanda, eller har
modifierats eller reparerats av ett servicestélle som Suunto ej har auktoriserat.

3. produktens serienummer har tagits bort, dndrats eller gjorts olasligt pa nagot satt.
Detta faststéller Suunto efter eget godtycke.

4. produkten har utsatts for kemikalier inklusive, men inte begrénsat till, myggmedel.
Suunto garanterar inte oavbruten eller felfri funktion hos produkten, eller att
produkten kommer att fungera tillsammans med maskinvara eller programvara som
tillhandahélls av tredje part.

Tillgang till Suuntos garantiservice

Du maste ha ett kvitto for att fa tillgang till Suuntos garantiservice. Anvisningar om
hur du far tillgéng till garantiservice finns pa www.suunto.com/warranty. Du kan
dven kontakta den lokala auktoriserade Suunto-aterférsaljaren eller ringa Suuntos
kundtjanst pa +358 2 2841160 (samtalskostnad kan tillkomma).

Ansvarsbegréansning

Med undantag av vad som foljer av tvingande gallande lag &r den hér begransade
garantin din enda och exklusiva gottgorelse och galler i stallet for alla andra garantier,
uttryckliga eller underférstadda. Suunto ska inte hallas ansvarigt for sarskilda skador,
oférutsedda eller indirekta skador eller foljdskador, inklusive men utan begréansning till
forlust av férvantade fordelar, forlust av data, oférmdgenhet att anvénda produkten,
kapitalkostnad, kostnad for eventuell ersattningsutrustning eller -anlaggning, ansprak
fran tredje part, skada pa egendom till féljd av inkop eller anvandning av produkten
eller genom garantibrott, avtalsbrott, forsumlighet, atalbar handling eller nagon
annan juridisk eller sedvanerattslig teori, aven om Suunto kdnde till sannolikheten

for sadana skador. Suunto ska inte hallas ansvarigt for forseningar vid utférandet av
garantiservicen.

FCC-6verensstimmelse

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna. Anvandning far ske under
férutsattning av att féljande tva villkor &r uppfyllda: 1) enheten far inte orsaka
skadliga storningar, och 2) enheten maste téla eventuella stérningar som den mottar,
inklusive storningar som kan péaverka driften pa oonskat sétt. Produkten har testats
for att Gverensstimma med FCC-normerna och ar avsedd for bruk i hemmet eller

pa kontoret. FCC-VARNING: Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen har
godkants av Suunto kan medféra att din behérighet att anvanda denna enhet upphér
i enlighet med FCC:s regler och foreskrifter.

CE
CE-mérkningen anvands for att visa att produkten uppfyller kraven i Europeiska
unionens EMC-direktiv 89/336/EEG och 99/5/EEG.

© Suunto Oy. Med ensamritt.
Suunto &r ett registrerat varumarke som tillhér Suunto Oy.

fi  SUOMI

/A VAROITUS: NEUVOTTELE AINA LAAKARIN KANSSA, ENNEN KUIN ALOITAT
HARJOITUSOHJELMAN. YLIRASITUS VOI AIHEUTTAA VAKAVIA VAMMOJA.
VAROITUS: ALLERGISIA REAKTIOITA TAI IHON ARSYTYSTA VOI ESIINTYA, KUN
TUOTE ON KOSKETUKSISSA IHON KANSSA, VAIKKA TUOTTEEMME NOUDATTAVAT
ALAN STANDARDEJA. JOS EDELLA MAINITTUJA HAITTOJA ILMENEE, LOPETA
TUOTTEEN KAYTTO HETI JA OTA YHTEYS LAAKARIIN.

TEKNISET TIEDOT

Kéyttolampotila: =10 ... +60 °C/ —14 ... +140 °F

Sailytyslampétila: 30 ... +60 °C / ~22 ... +140 °F

Taajuus (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT
Taajuus (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT ja ANT+™

Vesitiiviys (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Paristo (FOOT POD): CR2032

Tarkkuus (FOOT POD): Kalibroimattomana 95 %, kalibroituna 98 %
Anturin tarkkuusalue (FOOT POD): +0... +40 °C / +32.... +104 °F
Pariston kesto (FOOT POD): noin yksi vuosi normaalissa kdytossa

SUUNNON RAJOITETTU TAKUU

Suunto takaa, ettd takuuaikana Suunto tai Suunnon valtuuttama huoltoliike (tasta
eteenpdin huoltoliike) korjaa materiaali- tai valmistusviat veloituksetta valintansa
mukaan joko a) korjaamalla tuotteen, b) vaihtamalla tuotteen tai c) hyvittamalla
tuotteen ostohinnan taman rajoitetun takuun ehtojen mukaisesti. Tama rajoitettu
takuu on voimassa ja taytantoonpanokelpoinen vain siind maassa, josta tuote on
hankittu, ellei voimassa oleva lainsaadanto edellyta muuta.

Takuuaika

Rajoitettu takuuaika alkaa tuotteen alkuperdisesta ostopdivasta vahittaismyynnista.
Naytollisten laitteiden takuuaika on kaksi (2) vuotta. Kuluvien osien ja lisdvarusteiden,
mukaan lukien POD-laitteet ja sykemittarit (mutta ei ndihin rajoittuen), takuuaika on
yksi (1) vuosi.

Poikkeukset ja rajoitukset

Téama rajoitettu takuu ei kata

1. a) tavallista kulumista, b) varomattoman kasittelyn aiheuttamia vikoja eika c) vikoja
tai vahinkoja, jotka johtuvat véarinkdytosta tai ohjeiden vastaisesta kaytosta;

2. kdyttooppaita ja kolmannen osapuolen toimittamia nimikkeitd;

3. vikoja tai vaitettyja vikoja, jotka ovat aiheutuneet siita, etta tuotetta on kaytetty
yhdessa jonkin muun kuin Suunnon valmistaman tai toimittaman tuotteen,
lisdvarusteen, ohjelmiston ja/tai palvelun kanssa;

4. vaihdettavia paristoja.

Tama rajoitettu takuu ei ole taytdntéonpanokelpoinen, jos
1. tuotteen kotelo on avattu ohjeiden vastaisesti;

. tuotteen korjaukseen on kaytetty valtuuttamattomia varaosia tai jos valtuuttamaton
huoltoliike on muuttanut tuotetta tai korjannut sen;

. tuotteen sarjanumero on poistettu, muutettu tai tehty lukukelvottomaksi milla
tahansa tavalla, jonka Suunto yksinomaisen harkintansa mukaan katsoo tayttavan
taman kohdan ehdot;

. tuote on ollut alttiina kemikaaleille, mukaan lukien hyonteismyrkyt (mutta ei niihin
rajoittuen).

Suunto ei takaa tuotteen toiminnan keskeytyksettomyyttd eika hairiottomyytta
eikd sitd, ettd tuote toimisi jonkin kolmannen osapuolen toimittaman laitteen tai
ohjelmiston kanssa.
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F kayt

Suunnon takuupalvelun kaytto edellyttda ostotositetta. Ohjeita takuupalvelun
kayttoon saat osoitteesta www.suunto.com/warranty, ottamalla yhteytté lahimpéaan
valtuutettuun Suunto-jélleenmyyjaan tai soittamalla Suunnon puhelintukeen
numeroon +358 2 2841160 (puhelu voi olla maksullinen).

Vastuun rajoitus

Sovellettavan pakottavan lain sallimissa enimmaisrajoissa tama rajoitettu takuu on
asiakkaan ainoa ja yksinomainen oikeussuojakeino, ja se korvaa kaikki muut suorat

tai epdsuorat takuut. Suunto ei vastaa erityisistd, litannaisistd, rangaistusluonteisista
eikd valillisista vahingoista, mukaan lukien odotettujen tuottojen menetys, sadstojen
tai liilkevaihdon menetys, tietojen menetys, tuotteen menetys, padomakustannukset,
korvaavan laitteen tai apuvalineen kustannukset, kolmansien osapuolten vaatimukset,
omaisuusvahingot, jotka aiheutuvat tuotteen ostamisesta tai kdyttamisestd tai takuun
rikkomisesta, sopimusrikkomuksesta, laiminlyénnistd, oikeudenloukkauksesta tai
muusta juridisesta tai kohtuudenmukaisesta teoriasta, vaikka Suunto olisi tiennyt
tallaisen vahingon todennakoisyydesta. Suunto ei ole vastuussa takuupalvelun
toimitusviiveestd.

FCC:n sddnnosten mukaisuus

Téama laite on FCC:n sa@nndsten osan 15 mukainen. Kayttod koskevat seuraavat kaksi
ehtoa: (1) laite ei saa aiheuttaa haitallisia héirioita ja (2) laitteen on hyvaksyttava kaikki
vastaanottamansa hairiot, mukaan lukien hdiriot, jotka saattavat aiheuttaa virheellisid
toimintoja. Laitteen FCC:n vaatimusten mukaisuus on testattu. Laite on tarkoitettu
koti- tai toimistokayttoon. FCC:N VAROITUS: Muutokset tai muokkaukset, joita Suunto
ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, saattavat johtaa taman laitteen FCC:n maardysten
mukaisen kayttooikeuden menettamiseen.

CE-merkki
CE-merkki osoittaa tuotteen noudattavan Euroopan unionin EMC-direktiiveja
89/336/EY ja 99/5/EY.

© Suunto Oy. Kaikki oikeudet pidatetaan.
Suunto on Suunto Oy:n rekisterdity tavaramerkki.

et EESTI

/A ETTEVAATUST! ENNE TREENINGPROGRAMMI ALUSTAMIST PIDAGE ALATI NOU
ARSTIGA. ULEPINGUTAMINE VOIB POHJUSTADA RASKEID VIGASTUSI.

/b ETTEVAATUST! TOOTE KOKKUPUUTEL NAHAGA VOIB TEKKIDA ALLERGILINE
REAKTSIOON VOI NAHAARRITUS VAATAMATA SELLELE, ET MEIE TOOTED VASTAVAD
ASJAKOHASTELE STANDARDITELE. SELLISEL JUHUL LOPETAGE KOHE TOOTE
KASUTAMINE JA PIDAGE NOU ARSTIGA.

TEHNILISED ANDMED

« Tootemperatuur: —10 °C... +60 °C (+14 °F ... +140 °F)

Hoiukoha temperatuur: =30 °C ... +60 °C (-22 °F ... +140 °F)

Sagedus (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Sagedus (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT ja ANT+™

Veekindlus (FOOT POD): 10 m (33 jalga)

Patarei (FOOT POD): CR2032

Tapsus (FOOT POD): kalibreerimata — 95%,kalibreeritud - 98%

Anduri tédpsuse temperatuurivahemik (FOOT POD): 0 °C ... +40 °C (+32 °F ... +104 °F)
Patarei to6iga (FOOT POD): u 1 aasta tavakasutusel

SUUNTO PIIRATUD GARANTII

Suunto garanteerib, et garantiiaja jooksul kérvaldab Suunto voi Suunto volitatud
teeninduskeskus (edaspidi teeninduskeskus) tasuta koik materjalidest voi halvast
valmistuskvaliteedist tingitud defektid, tehes seda omal dranagemisel toote voi
selle osade a) parandamise vdi b) vahetamise vdi ¢) toote ostuhinna hivitamise
teel kooskolas selle piiratud garantii tingimustega. See piiratud garantii kehtib ja on
joustatav ainult riigis, kus toode osteti, kui asjakohastes digusaktides ei ole teisiti
satestatud.

Garantiiaeg

Piiratud garantii aeg algab kuupaevast, mil toode jaemuUgist osteti. Kuvamisseadmete
garantiiaeg on kaks (2) aastat. Tarvikute, sealhulgas, kuid mitte ainult, PODide ja
pulsisaatjate, aga ka aratarbitavate osade garantiiaeg on Uks (1) aasta.

Erandid ja piirangud

See piiratud garantii ei h6lma jargmist:

1. a) tavaline kulumine, b) hooletust kdsitsemisest tingitud defektid voi c) toote
vaarkasutusest (juhendi voi soovituste eiramine) tingitud defektid voi kahjustused;

2. kasutusjuhendid ja kolmanda osapoole elemendid;

3. defektid voi oletatavad defektid, mis on tingitud toote kasutamisest toote, tarviku,
tarkvara ja/voi teenusega, mis ei ole Suunto toodetud voi pakutud;

4. vahetatavad patareid.

Piiratud garantii ei ole joustatav juhul, kui:

1. toodet on avatud nii, nagu sihtotstarbeline kasutus ette ei nae;

2. toodet on parandatud lubamatute varuosade abil; toodet on parandanud volituseta
teeninduskeskus;

3. toote seerianumber on eemaldatud, seda on muudetud vo6i mis tahes viisil
lugematuks tehtud (otsustab Suunto);

4. toode on puutunud kokku kemikaalidega, sealhulgas, kuid mitte ainult,
saasetorjevahendiga.
Suunto ei garanteeri toote katkestusteta voi torgeteta t66d voi toote Ghilduvust
kolmanda osapoole riist- vi tarkvaraga.
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Juurdepéis S garantii
Suunto garantiiteeninduse teenuste kasutamiseks peab teil olema ostutéend.
Garantiiteenuse kohta Uksikasjalikuma teabe saamiseks kiilastage veebiaadressi
www.suunto.com/warranty, pé6rduge Suunto kohaliku volitatud edasimuuja poole
voi helistage Suunto infoliinile numbril +358 2 2841160 (v6ib kehtida riigisisene voi
eritariif).

Piiratud vastutus

See piiratud garantii on suurimal kohaldatavate kohustuslike Gigusaktidega lubatud
madral teie ainus ja eksklusiivne meede, asendades koiki muid garantiisid, nii
otseseid kui ka kaudseid. Suunto ei vastuta ei eriliste, juhuslike, karistuslike ega
pohjuslike kahjude eest, sealhulgas, kuid mitte ainult, eeldatava kasu saamata
jaamise, andmekao, kasutusvdimaluse kao, kapitalikulu, asendustoodete voi
-vahendite hankimisest/kasutamisest tekkinud kulu, kolmandate osapoolte
kahjunduete ega varalise kahju eest, mis on tingitud toote ostmisest voi kasutamisest
voi garantiitingimuste rikkumisest, lepingu rikkumisest, hooletusest, otsesest
oiguserikkumisest voi mis tahes juriidilisest voi igusteooriast, isegi kui Suunto oli
niisuguse kahju voimalikkusest teadlik. Suunto ei vastuta mis tahes garantiiteenuse
osutamise viivituste eest.

Vastavus USA Foderaalse Sidek joni (FCC) nd |

Seade on kooskélas FCC maarustiku 15. osaga. Seadme t66 peab vastama kahele
tingimusele: (1) seade ei tohi pohjustada kahjulikke héireid, (2) seade peab votma
vastu koik haired, sealhulgas haired, mis voivad pohjustada seadme t66s torkeid.
Toote vastavust FCC standarditele on kontrollitud, seade on ette ndhtud kasutamiseks
kodus véi kontoris. FCC HOIATUS. Muudatused ja modifikatsioonid, millel puudub
Suunto heakskiit, voivad muuta kooskolas FCC eeskirjadega kehtetuks kasutaja 6iguse
toodet kasutada.

CE
CE-mérgis téhistab toote vastavust Euroopa Liidu elektromagnetilise Ghilduvuse
direktiividele 89/336/EMU ja 99/5/EMU.

© Suunto Oy. Koik 6igused kaitstud.
Suunto on Suunto Oy registreeritud kaubamark.

ADVARSEL: FORH@R DEG ALLTID MED LEGE F@R DU BEGYNNER ET
TRENINGSPROGRAM. OVERANSTRENGELSE KAN F@RE TIL ALVORLIGE SKADER.
ADVARSEL: DET KAN FOREKOMME ALLERGISKE REAKSJONER ELLER
HUDREAKSJONER NAR PRODUKTET ER | KONTAKT MED HUD, SELV OM PRODUKTET
ER UTVIKLET I TRAD MED BRANSJESTANDARDER. HVIS DETTE SKULLE SKJE, SLUTT A
BRUKE PRODUKTET UMIDDELBART OG KONTAKT LEGE.

TEKNISKE SPESIFIKASJONER

Driftstemperatur:-10°C ... +60° C/ +14°F ... +140° F

Lagringstemperatur: -30° C... +60° C/-22°F ... +140° F

Frekvens (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Frekvens (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT og ANT+™

Vannmotstand (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Batteri (FOOT POD): CR2032

Noyaktighet (FOOT POD): Ikke-kalibrert 95 %, kalibrert 98 %
Noyaktighetsomrade for sensor (FOOT POD): 0° C ... +40° C/ +32°F ... +104° F
Batterilevetid (FOOT POD): ~ 1 ar ved normal bruk

SUUNTO BEGRENSET GARANTI

Suunto garanterer at i garantiperioden vil Suunto eller et Suunto-godkjent
servicesenter etter eget skjonn godtgjere defekter i materialet eller utferelsen gratis
ved enten & a) reparere eller b) erstatte eller ¢) refundere enheten i henhold til
vilkérene i denne begrensede garantien. Denne begrensede garantien gjelder bare i
kjopslandet, med mindre lokale lover angir noe annet.

Garantiperiode

Den begrensede garantiperioden begynner pa den opprinnelige kjepsdatoen.
Garantiperioden er to (2) ar for enheter med skjerm. Garantiperioden er ett (1)
ar for tilbeher, inkludert, men ikke begrenset til POD-er og pulsoverfgrerer samt
forbruksdeler.

Unntak og begrensninger

Denne begrensede garantien dekker ikke folgende:

1.a) normal slitasje, b) defekter som skyldes uvaren behandling eller c) defekter eller
skade som skyldes feil bruk som strider med tiltenkt eller anbefalt bruk.

2. brukerhandbgker eller elementer fra tredjeparter

3. defekter eller pastatte defekter som skyldes bruk sammen med produkter, tilbeher,
programvare og/eller service som ikke er produsert eller levert av Suunto

4. utskiftbare batterier

Denne begrensede garantien kan ikke handheves hvis falgende har skjedd:
1. Enheten har blitt dpnet utover tiltenkt bruk.
2. Enheten har blitt reparert ved hjelp av ikke-godkjente reservedeler, endret, eller

reparert pa et ikke-godkjent servicesenter.

. Serienummert har blitt fiernet, endret eller gjort uleselig pd noen mate, som
avgjeres etter Suuntos skjenn.

. Enheten har blitt utsatt for kjemikalier, inkludert, men ikke begrenset til
myggmiddel.
Suunto garanterer ikke at produktet kan brukes uten avbrudd eller uten feil,
eller at produktet fungerer med all maskinvare eller programvare som leveres av
tredjeparter.
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Tilgang til Suuntos garantiservice

Du mé ha kjepsbevis for & fa tilgang til Suuntos garantiservice. Hvis du vil ha
instruksjoner om hvordan du far tilgang til garantiservicen, kan du kontakte din lokale
Suunto-forhandler, eller ringe brukerstatten hos Suunto pa +358 2 2841160 (nasjonale
eller internasjonale priser kan tilkomme).

Skadelgsholdelse

| sa stor grad som gjeldende lov tillater er denne begrensede garantien din eneste
garanti og gjelder i stedet for alle andre garantier, uttalte eller implisitte. Suunto skal
ikke holdes ansvarlig for spesielle, tilfeldige, straffende eller konsekvensmessige
skader, inkludert, men ikke begrenset til tap av forventede goder, tap av data, tap

av bruk, kapitalutgifter, kostnader ved erstatningsutstyr eller -fasiliteter, krav fra
tredjeparter, skade pa eiendom som skyldes kjap eller bruk av enheten eller som
skyldes brudd p& garantien, kontraktsbrudd, skjedeslashet, tort eller alle juridiske eller
tilsvarende teorier, selv om Suunto kjente til at slike skader kunne forekomme. Suunto
skal ikke holdes ansvarlig for forsinkelser i levering av garantitjenester.

FCC-overholdelse

Denne enheten overholder del 5 i FCC-reglene. Driften er underlagt to betingelser:
(1) Enheten ma ikke forarsake skadelige forstyrrelser, og 2) enheten mé kunne godta
alle typer forstyrrelser, inkludert forstyrrelse som kan forarsake ugnsket drift. Dette
produktet er testet for & overholde FCC-standarder og er beregnet pa hjemmebruk
eller kontorbruk. FCC-ADVARSEL: Endringer som ikke er uttrykt godkjent av Suunto,
kan fore til at retten til & drive denne enheten i henhold til FCC-regelverket, blir
ugyldig.

CE
CE-merket brukes for & merke overholdelse av EU EMC-direktivene 89/336/EEC.

© Suunto Oy. Med enerett.
Suunto er et registrert varemkere for Suunto Oy.

da DANSK

ADVARSEL! KONSULTER ALTID DIN LAGE, F@R DU PABEGYNDER ET
TRANINGSPROGRAM. OVERANSTRENGELSE KAN FORARSAGE ALVORLIGE SKADER.
ADVARSEL! ALLERGISKE REAKTIONER ELLER HUDIRRITATION KAN FOREKOMME,
NAR PRODUKTET ER | KONTAKT MED HUDEN, SELV OM VORES PRODUKTER
OVERHOLDER BRANCESTANDARDERNE. HOLD | GIVET FALD STRAKS INDE, OG SE EN
LAGE.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Driftstemperatur:-10°C... +60° C/ +14°F ... +140° F

Opbevaringstemperatur: -30° C ... +60° C/-22°F ... +140° F

Frekvens (MOVESTICK / MOVESTICK MINI): 2,4 GHz Suunto ANT

Frekvens (FOOT POD): 2,4 GHz Suunto ANT og ANT+™

Vandfasthed (FOOT POD): 10 m / 33 ft

Batteri (FOOT POD): CR2032

Nojagtighed (FOOT POD): Ukalibreret 95 %, kalibreret 98 %

Sensorens ngjagtighedsomrade (FOOT POD): 0° C ... +40° C/ +32°F ... +104° F
Batterilevetid (FOOT POD): ~1 ar ved normal brug

SUUNTOS BEGRANSEDE GARANTI

Suunto garanterer hermed, at Suunto eller et autoriseret Suunto-servicecenter
(herefter kaldet servicecenter) inden for garantiperioden og efter eget sken gratis vil
afhjeelpe defekter i materialer eller fremstilling ved enten at a) reparere, b) erstatte
eller ¢) refundere i henhold til vilkarene og betingelserne under dette begreensede
ansvar. Denne begraensede garanti er kun gaeldende og kan kun handhaeves i det
land, hvor du har kegbt produktet, medmindre andet er anfort i den lokale lovgivning.

Garantiperiode

Den begransede garantiperiode begynder den dag, hvor det oprindelige detailkob
blev foretaget. Garantiperioden er to (2) ar for enheder med display. Garantiperioden
er et (1) ar for tilbeher, herunder men ikke begrzenset til PODs og pulstransmittere,
samt alle forbrugsdele.

Undtagelser og beg

Det begransede ansvar daekker ikke:

.a) normalt slid, b) defekter opstaet som folge af hardhaendet behandling eller

) defekter eller skader opstaet som folge af misbrug af produktet eller brug af dette

i strid med instruktionerne

brugervejledninger eller tredjepartsemner

. defekter eller pastaede defekter opstaet som folge af, at produktet er blevet
anvendt med enhver form for produkt, tilbeher, software og/eller tjeneste, der ikke
er fremstillet eller leveret af Suunto

. udskiftelige batterier
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Det begraensede ansvar er ikke retskraftigt, hvis emnet:

. er blevet blevet dbnet ud over den tiltaenkte brug

. er blevet repareret ved hjaelp af uautoriserede reservedele, &endret eller repareret af
et uautoriseret servicecenter

. serienummeret er blevet fiernet, andret eller gjort ulaeseligt pa nogen made, hvilket
bedgmmes udelukkende efter Suuntos eget skon

. er blevet udsat for kemikalier herunder, men ikke begraenset til, myggemidler.
Suunto garanterer ikke for, at produktet vil fungere pa alle tidspunkter eller fejlfrit,
ej heller at produktet fungerer sammen med andet hardware eller software, der
leveres af tredjepart.
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Ad til Suunto-g. iservice

Du skal kunne dokumentere dit keb for at fa adgang til Suunto-garantiservice. Hvis du
vil have flere oplysninger om, hvordan du kan fa garantiservice, kan du besage www.
suunto.com/warranty, kontakte din lokale autoriserede Suunto-forhandler eller ringe
til Suuntos kundeservice pa +358 2 2841160 (der kan gaelde nationale telefontakster
eller saertakster).

B erstatni

| det yderste omfang geeldende lovgivning gor det muligt, vil denne begraensede
garanti udgere din eneste befgjelse og traede i stedet for alle andre garantier, bade
udtrykkelige og stiltiende. Suunto er ikke ansvarlig for specielle, haendelige eller
peonalt betingede skader eller falgeskader, herunder, men ikke begreenset til, tab

af forventede fordele eller forventet indtaegt, tab af opsparing eller omsazetning,

tab af data, brugstab, kapitalomkostninger, udgifter til nyt udstyr eller nye anlaeg,
erstatningskrav fra tredjepart, skader pa ejendom opstaet som fglge af kgb eller
brug af produktet eller som folge af brud pé garantien, kontraktbrud, forsemmelse,
alvorlige skadegerende handlinger eller nogen former for juridisk eller billighedsretlig
teori, selvom Suunto kendete til sandsynligheden for sadanne skader. Suunto er ikke
ansvarlig for eventuelle forsinkelser i leveringen af service.

FCC-overholdelse

Denne enhed overholder Del 15 af FCC-bestemmelserne. Brug sker under falgende
to betingelser: (1) enheden ma ikke skabe skadelig interferens, og (2) enheden ma
acceptere eventuel interferens, der modtages, herunder interferens, der kan skabe
ugnskede handlinger. Dette produkt er testet til at overholde FCC-standarderne

og er beregnet til brug i hjemmet eller pa kontoret. FCC-ADVARSEL: Andringer og
justeringer, som ikke klart er godkendt af Suunto, kan ugyldiggere tilladelse til at
anvende denne enhed under FCC's reglement.

CE
CE-mzerket angiver, at produktet overholder EU’s EMC-direktiver 89/336/E@F og
99/5/EF.

© Suunto Oy. Alle rettigheder forbeholdes.
Suunto er et registreret varemaerke tilherende Suunto Oy.

ru PYCCKUI

/A NPEAYNPEXAEHUE. NEPEQ HAYATIOM MPOrPAMMbI TPEHMPOBOK
HEOBXOANMO NPOKOHCYNBbTUPOBATLCA Y BPAYA. YPE3MEPHOE PACTAXKEHWE
MOXET CTATb MPUYMHOW CEPbE3HbBIX TPABM.

MPEOYNPEXAEHUE. HECMOTPA HA TO YTO HALLIW MPOOYKTbI
COOTBETCTBYIOT OTPAC/EBbIM CTAHAAPTAM, NP KOHTAKTE C KOXE/ MOTYT
BO3HMKHYTb AJITEPTUYECKME PEAKLIW NI PA3IPAXEHWE. B 3TOM CJTYYAE
HEMEZTEHHO MPEKPATUTE UCMOJIb3OBAHWE MPUBOPA 1 OBPATUTECH K BPAYY.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Pabouan Temnepatypa: -10 °C ... +60 °C/ +14 °F ... +140 °F

Temnepatypa xpaHenus: -30 °C ... +60 °C /-22 °F ... +140 °F

Yactota (MOVESTICK/MOVESTICK MINI): Suunto ANT 2,4 'y,

Yactota (FOOT POD): Suunto ANT 1 ANT+™ 2,4 Ty

BopoHenpoHuyaemocts (FOOT POD): 10 m/33 ¢yToB

Batapes (FOOT POD): CR2032

TouHocTb (FOOT POD): 6e3 kanubposku — 95%, ¢ Kanubposkoit — 98%
CreneHb ToyHOCTU ceHcopa (FOOT POD): 0 °C ... +40 °C/ +32 °F ... +104 °F

Cpok cnyx6bi 6atapen (FOOT POD): okoso 1 roaa npu o6bI4HO SKCMTyaTaumm

OrPAHUYEHHASA FTAPAHTUA SUUNTO

KomnaHua Suunto rapaHTUpyeT, YTo B TeYeHne rapaHTUINHOro Cpoka KoMnaHua
Suunto uny aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIeHTP Suunto (B AanbHeNWeM Ha3biBaeMblii
CepBUCHBIM LieHTpOoM) ByaeT 6ecnnaTtHo ycTpaHATb ledeKTbl B MaTepuanax uiam
cHOpKe OAHUM 13 ClIeflyIoLLNX CMOCO6OB, BbIGPaHHbIX MO CBOEMY YCMOTPEHMIO:

a) PeMOHT, 6) 3amMeHa, B) BO3MeLLieHVie CTOMMOCTY YCTPOCTBA NpK YCNoBUi
cobniofieHNA NONOXKEHNIT AaHHOW OrpaHNYEHHON rapaHTmn. Hactoswan
OrpaHnyeHHanA rapaHTuA /Zlel?ICTBI/lTeJ'IbHa W NoANeXnT NCNONMHEHUIO NCKNIDYUTENBHO

B CTpaHe, rae 6bi1o NpoGPEeTEHO YCTPOIICTBO, €C/I MECTHOE 3aKOHOAATENbCTBO He
npeaycMaTpriBaeT VHOTO.

FapaHTUIHbIN CPOK

apaHTWIAHbI CPOK OTCUNTBLIBAETCA C laTbl MEPBOHAYaIbHON MOKYMKMN B PO3HIYHOM
ceTu. [POAOKUTENbHOCTb FapaHTUIHOTO CPOKa ANA YCTPOIICTB C AUCIeeM
cocTaBfiAeT ABa (2) roaa. [PoAOMKNTENbHOCTb FaPaHTUIHOTO CPOKa ANA BCeX
KOMMNEKTYIOWMX 1 NPUHAANEXHOCTEN, BKAKOYas, TOMUMO npoyero, yctpoiictea POD n
KapfvonepesaTunkm, coctaBnsaeT oguH (1) roa.

WUci n orp:

HaCTOﬂLL[aﬂ OrpaHnUyeHHasA rapaHTUA He PpacnpPoOCTPaHAETCA Ha:

. a) 06bIYHbIN U3HOC 1 amopTH3aLwio; 6) AedeKTbl, BbI3BaHHbIE HEOCTOPOXHbBIM

o6patlieHriem 1 B) AedeKTbl 1 MOBPEXAEHWA, BbI3BaHHbIE HEMPaBUILHOM 1N

npoTMBOpeYaLLeil MHCTPYKLIMAM SKCMlyaTalLmein ycTponCTBa;

PYKOBO/CTBa MO/b30BaTENA U NI0ObIE SNEeMEHTbI CTOPOHHIX NPOK3BOAUTENeN;

. AedeKTbl 1 Npefnonaraembie AedeKTbl, Bbi3BaHHbIE COBMECTHbIM UCMO/b30BaHeM
C NIo6bIM MPOAYKTOM, NPUHAZ, 0CTbIO, NPOrp bIM 0becneyeHriem u/unu
YCNyron, KoTopble He 6bin NPoV3BeAeHbI/He NOCTaBAANUCH KOMMaHKen Suunto;

. CMeHHble 6aTapeu.
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HacTosan orpaHuueHHas rapaHTUsA TepAET Cuy B Clyyae:

. BCKPbITUA YCTPOIICTBA C HapyLIeHVeM NPaBUA UCMOJIb30BaHNA;

. PEMOHTa yCTPOIICTBa C UCMOJIb30BaHEM HEYTBEPAEHHBIX 3aMacHbIX
HaCTeI;L' MOJJI/Id)I/IKaLLI/lI/l W peMOHTa B CEPBUCHDIX LUEHTPaX, He ABNAKLWNXCA
aBTOPV30BaHHbLIMU CePBUCHBIMY LIEHTPaMK;

. yAaneHus, N3MeHeHusA, Nopyn CepUnHOro Homepa YCTPONCTBa 1 NobbIX AeCTBUIA,
[ZleNnalolLmX ero HeunTaembiM; PeLleHe Mo STOMY BOMPOCY NPUHMAETCA no
YCMOTPEHMI0 KOMMaHWy Suunto;

. BO3/]EICTBIA Ha YCTPOWCTBO XMMUYECKIX BELECTB, BK/IOYasA, MOMVMO MPOYero,
a3p0301 NPOTUB HACEKOMBbIX.

KomnaHua Suunto He rapaHTupyeT 6ecnepeboiiHoe 1 6esolmbouHoe
GYHKLMOHNPOBaHYie YCTPOICTBA, a TakKe COBMECTHYI0 paboTy YCTPONCTBA C KaknM-
n160 annapaTHbIM UM NPOrPaMMHbIM 0becreyeHiemM CTOPOHHIIX MPOU3BOAUTENEN.
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O6p 3a rapaHTui obcny
[ins nonyyeHnA rapaHTUNHOIo 06CyKMBaHMA Suunto HeO6XoANMO NPeaoCTaBNUTbL
[IOKYMeHTbI, nofTBepAatoLLme npnobpeteHne yctpoicTsa. ViHpopmauwio o
NOJy4YeHUN rapaHTUNHOTO 06CNYKNBAHUA MOXKHO NPOUNTATb HA CTPAHULIE WWW.
suunto.com/warranty, y3HaTb B MECTHOM aBTOPM30BaHHOM TOPrOBOM OTAENEHUM
Suunto, nan 06paTMBLIMCH B CNPaBOUHYIO Ciyx6y Suunto no Ten. +358 2 2841160
(MOXeT MPUMEHATLCA HALMOHAMbHBIN UV NOBbILEHHbIV Tapud).

OrpaHuyeHe OTBETCTBEHHOCTH

B MaKcvMasnbHoI1 cTeneHu, ornyckaeMoil MPUMeHMbIM 3aKOHOAATENbCTBOM,

3Ta OrpaHNYEHHaN rapaHTUs ABNAETCA EAUHCTBEHHBIM U UCKITIOUUTENbHBIM
CPeACTBOM CyAeGHOI 3aLuThl N MPUMEHAETCA BMECTO BCEX APYTVIX rapaHTHil, ABHO
BbIPaXeHHbIX UK MofpasymeBaembix. KoMnaHmsa SUUNto He HeCeT OTBETCTBEHHOCTN
3a CrieumanbHble, CyyaitHble, WTPadHbIE MK KOCBEHHDIE YObITKY, BKNKOYas, MOMUMO
MPOYEro, NepeUnCEHHbIE Janee: NoTeps NPeAnoaraemoi BbiroAbl, NoTeps AaHHbIX,
noTeps BO3MOXXHOCTW UCTO/Nb30BaHNA NPOAYKTa, CTOUMOCTb KanuTana, 3aTparbl

Ha 3ameHy N11060ro 060PYAOBaHUA UK CPEACTB, KAKUE-NNGO NPETEH3UN TPETBUX
CTOPOH, a TaKXKe yiep6 MMyLLECTBY, TPOVU3OLIEALINI B pe3ysibTaTe NpUoGpeTeHns
VNN UCTIO/Nb30BAHNA YCTPONCTBA IMGO CBA3aHHDIN C HAPYLIEHUEM rapaHTUY,
HapyLIEeHEM KOHTPaKTa, HEBPEXHOCTbIO, CTPOTMM MPaBOHAPYLUIEHUEM WA IH0GbIM
LPYTVM I0PUANYECKUM UK 06 BEKTUBHBIM 060CHOBAHNEM, AaXe eC/ KOMMaHUM
Suunto 6b110 N3BECTHO O BEPOATHOCTM Takoro yiepba. Komnanua Suunto He HeceT
OTBETCTBEHHOCTY 3a 3aAi€PXKKN B 0BCNYKIBAHUM MO OrPAHNYEHHOI rapaHTUN.

CootBetcTBUe cTaHAapTam FCC

YcTpoiicTBO cooTBeTCTBYET rMase 15 ctaHAapTos FCC. SKcnnyaTayya AomkHa
oTBeuaTb CleayloWuM ycioBuam: (1) yCTPONCTBO He AOMKHO CO3AaBaTb MOMeXu

AnA paboTbl APYrvX yCTPONCTB; (2) yCTPONCTBO AOMKHO NPUHUMaTh BCE CUrHasbl, B
TOM UWCle CUTHasbl, KOTOPble MOTYT BbI3BaTb €70 HEKOPPEKTHYIO PaboTy. [laHHbIN
NPOAYKT NpOLLeN UCMbiTaHUe Ha COOTBETCTBYE CTaHAapTam FCC 1 npeaHasHaveH
[1A MCNOb30BaHNA B YCI0BMAX AoMa 1 odpuca. NMPEAYNPEXAEHUE OELEPAIBHON
KOMWCCUIW CBA3W CLLIA. 3meHeHUA n MoandUKaLmmn yCTPONCTBA, BbINOMHEHHble
6e3 NPAMOro yTBepXAeHnA KOMMaHuen Suunto, MOTyYT NpUBECTU K noTepe
MOIHOMOUWMI Ha NCMONb30BaHNE JaHHOTO YCTPONCTBa cornacHo TpebosaHuam FCC.

CE

Mapxkuposka CE ncnonb3yetca ansa 0603HaueHNA COOTBETCTBIA NPOAYKTa
[IMPEKTVBaM MO 3N1eKTPOMarHUTHo coBMecTuMocTn obopyaosaHua EC 89/336/EEC
n 99/5/EEC.

© Suunto Oy, mapT 2011 r. C coxpaHeHMnem Bcex npas.
Suunto ABNAETCA 3apPerncTPMPOBaHHO TOProBoii MapKoi KomnaHuy Suunto Oy.



